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@ Requires 3 x 1.5V “AAA” or LRO3 size batteries (not included).

@ Fonctionne avec des piles 3 x 1,5V “AAA” ou LRO3 (non comprises).

© 3x1,5VLR03 (AAA) Batterien erforderlich (nicht enthalten).

© Son necesarias 3 pilas LR03 de 1,5V (no incluidas).

@ Sao necessarias 3 pilhas “AAA” ou LRO3 de 1.5V (ndo incluidas).

@ Sono necessarie 3 hatterie da 1,5V “AAA” 0 LRO3 (non incluse).

@ 3x1,5V"AAA" of LRO3 batterijen vereist (niet inbegrepen).

©3x1,5V(3V) LRO3-batterier krdvs (ingar ej).

@ Kraever 3x 1,5V “AAA" - eller LRO3-batterier (ikke inkluderet).

© Krever 3 x 1,5V “AAA"- eller LRO3-batterier (ikke inkludert).

@ Tarvitaan 3 x 1,5V AAA- tai LRO3-kokoiset paristot (eivat sisally pakkaukseen).

@ Anaitolvrat 3 x 1,5V «AAA» 1y LRO3 pmatapieg (dev mephapBavovral).

@ Wymagane baterie: 3 x 1,5V “AAA" lub LRO3 (Baterie nie s3 dofaczone).

@ 3dh 1,5V"AAA"vagy LRO3 méret( elem sziikséges hozzé (kiilon kaphatd).

@ 3 adet 1,5 voltluk AAA (LRO3) tip pille calisir (kutuya dahil degildir).

@ \lyzaduje 3x 1,5V baterie typu “AAA" nebo LRO3 (nejsou soucdsti baleni).

& \lyzaduje 3x 1,5V batérie 1,5V typu “AAA” alebo LRO3 (nie st sticastou balenia).

@ Necesita 3 baterii x 1,5V tip,, AAA” sau LRO3 (neincluse).

@ Heobxopumo 3 6atapeiiku 1,5 Tuna “AAA” unu LRO3 (He npunaratotca).

@ I3ncksa 3x 1,5V AAA (LR03) Gatepun. (batepunte He ca yacT oT onakoBKara.)

@ Potrebne su 3 AAA (LRO3) baterije od 1,5V (nisu ukljucene).

© Reikalingos 3 x 1,5V AAA arba LRO3 baterijos (nepridedamos).

@ 7a delovanje sta potrebni 3 bateriji 1,5V AAA (LR03). (Bateriji nista prilozeni.)

@ [lotpi6Hi 6arapei: 3 x 1,5 B Tuny AAA a6o LRO3. (batapei He ofatoTbea).
(Dgaiin 5 Sb)llad) LRO3 g bl 913X 1.5 "AAA" b lby ks @

@ Jlign yellow arrow on pack with yellow triangle inside hilt (handle). Slde it in until
it stops. DO NOT FORCE! Replace pommel (end cap) by screwing it on dockwise.

@ Jligner la fléche jaune du boitier avec le triangle jaune dans la poignée. Glisser
le boitier jusqu‘au fond. NE PAS FORCER ! Remettre I'embout (le pommeau) en le
vissant dans le sens horaire.

© Richten Sie den gelben Pfeil auf der Packung mit dem gelben Dreieck im Griff aus.
Schieben Sie es bis zum Anschlag hinein. WENDEN SIE DABEI KEINE GEWALT AN!
Ersetzen Sie den Knauf (Endkappe), indem Sie ihn im Uhrzeigersinn festschrauben.

© Jlinea la flecha amarilla del compartimento con el tridngulo amarillo en el
interior de la empufiadura (mango). jNO FUERCES! Vuelve a colocar la tapa y
enrosca girando en sentido horario.

@ |\linha a seta amarela na bateria com o tridngulo amarelo no interior do punho
(manipulo). Desliza até parar. NAO FORCES! Volta a colocar a maganeta (tampa
de extremidade) ao aparafusa-la para a direita.

@ Allinea lafrecca gialla dello scomparto batterie con il triangolo giallo
all'interno dell'elsa (impugnatura). Infila a fondo lo scomparto nell'elsa.
NON FORZARE! Rimetti il pomo (coperchio) avvitandolo in senso orario.

@ Draai de gele pijl op het batterijvak op één lijn met de gele driehoek in het
handvat. Schuif hem erin tot hij niet verder kan. NIET FORCEREN! Plaats het
kapje terug door hem er kloksgewijs op te schroeven.

© Riktain den qulapilen pé batterifacket mot den gula triangeln p3 insidan av handtaget. Frin
tills et tar stopp. ANVAND INTEVALD! Stttk locket genom attskruva p det medurs.

@ F3 den gule pil pa pakken til at flugte med den gule trekant inde i skaftet
(handtaget). Skub den ind, til den stopper. MA IKKE TVINGES |! Seet
sveerdknappen (endedaekslet) tilbage pa plads ved at skrue den med uret.

© |nnrett den gule pilen pa pakken mot den gule trekanten inni skjeftet
(handtaket). Skyv den inn til den stanser. IKKE BRUK MAKT! Sett pé lokket pa
enden igjen ved & skru det med urviseren.

@ Jseta yksikissa oleva keltainen nuoli miekan kidensijassa (kahvassa) olevan
keltaisen kolmion kanssa samaan linjaan. Liu'uta sitd, kunnes se pysahtyy.
ALA KAYTA VOIMAA! Vaihda nuppi (paitykorkii) ruuvaamalla mytapéivaan.

@D Fufuypappiore 10 kitpivo BENog 0T MakéTo e To KiTpIvo Tpiywvo péoa o
Napi. Zoperé to péxpt va otapatioet. MHN TO MIEZETE! Avtikataotiote To
nwpa, piéwvoveds to Se€idatpopa.

@ Ustaw wjednej linii 6tta strzafke na module i 26tty trdjkat wewnatrz rekojesci
(uchwytu). Wsur modut do korica. NIE UZYWAJ NADMIERNEJ SIEY! Zatoz ponownie
gtowice (zaslepke), krecac ja zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

© |gazitsd a tartdn lathatd sérga nyilat a markolat (nyeé) belsejében tallhato
sarga nyilhoz. thézésig cstsztasd bele. NE ERGLTESD! Helyezd visszaa
kardgombot (zarofedelet) az oramutatd mozgsaval azonos irdnyba tekerve.

@D D taraftaki san oku kilicin kabzasinin igindeki (tutma yeri) san iiggenle ayni
hizaya getirin. Durana kadar itmeye devam edin. ZORLAMAYIN! Kilig bagin
(ug baghk) saat yoniinde dondilrerek takm.

@ Vyrovnejte Hlutou Sipku na modulu se Zlutym trojdhelnikem uvnitf jilce
(rukojeti). Zasouvejte jej, dokud se nezastavi. NETLACTE SILOU! Vratte zpét
hrusku jilce (koncové vicko) a otacenim doprava piisroubujte.

 Tarovnajte it ipku na priestore na batérie so zitjm trojuholnikom vniiti rukovite
(nicka). Zasurite, kym neucitite odpor. NETLACTE SILOU! Nasadte spat driadlo pri
Tukoviti Sable (oncov krytka) zaskrutkovanim v smere hodinovych ruciciek.

@ Aliniazd sageata galben cu triunghiul galben din interiorul manerului.
(Gliseaza in interior pana se opreste. NU FORTA! Pune la loc manerul
(capacul din capat) insurubénd spre dreapta.

D (onocrasbre KenTylo CTPEAKY Ha 6noKe CKEATIM TPEyrONbHHKOM BHYTPH
pyKosTh. Bcragbre Ao yniopa. HE MPUTATAVITE YPE3MEPHbIX YCUM
TpwkpyTTe Hagepiuve (KpbiLuKy GatapeiiHoro 670Ka) o YacoBoii crpenke.

D [loapasHeTe KbATaTa CTPeKa Ha NIOCTBKATa ¢ KBATUS TPUBIBAHUK
BbTpe B edeca (apbiKKara). Nimb3Here 5, fokato cnpe. HE MIPUMATAVITE
CUNA! Cnoxete 06paTHo rnaBaTa Ha edeca (KpaitHoTo Kanaye), kato ro
3aBMeTe B M10COKA Ha YaCOBHHKOBATa CTPeNIKa.

@ Poravnajte Futu strelicu na nosacu baterija sa zutim trokutom unutar
drske (rucke). Gurnite prema unutra dok se ne zaustavi. NE GURAJTE NA
SILU! Vratite rucku (poklopac) navrtanjem ulijevo.

© (Geltong rodyklg ant maitinimo elementy pakuotés sulygiuokite su geltonu
trikampiu rankenos viduje. Stumkite iki galo. NESTUMKITE PER JEGA! Buoze
(galinj dangtel) uzdekite atgal, sukdami pagal laikrodzio rodykle.

D Rumeno pustico na nosilcu poravnaj z rumenim trikotnikom znotraj
drzala (rocaja). Potiskaj ga navznoter, dokler se ne ustavi. NE PRITISKAJ
NA SILO! Pokrovéek namesti nazaj tako, da ga privijes v desno.

@ (ywmicriTh K0Ty CTPnKY Ha BiACiKY 3 KOBTHM TDHKYTHUKOM YCepeaUHi pyKiB
(pykosu). Mocymse ioro go ynopy. HE [LOKTABAVTE HALIMIPHIAK 3YCHTb!
3aMiirb 3rnyLUKy (TOpLeBY KPHLIKY), 3aKpYTUBLLIN i 33 FOBMHHIKOBOIO CTPIAKOIO.
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@ NOTE: Requires second Darth Maul force FX Lightsaber, sold separately.

@ NOTE : Requiert un deuxiéme sabre laser Force Fx de Darth Maul, vendu séparément.
© HINWEIS: Bendtigt zweites Darth Maul Force FX Lichtschwert, separat erhéltlich.

© NOTA: Requiere otro sable ldser Force FX de Darth Maul, que se vende por separado.

@ NOTA: é necessario um segundo Sabre de Luz Darth Maul Force FX, vendido em separado.

@ NOTA: serve una seconda spada laser Lightsaber Force FX di Darth Maul, venduta separatamente.

@ Opmerking: je hebt een tweede Darth Maul Force FX Lightsaber nodig, afzonderlijk verkrijgbaar.
© 0BS: Kréver en andra Darth Maul Force FX-ljussabel, saljs separat.

@ BEMARK: Kraever endnu et Darth Maul Force FX-lyssveerd, szelges separat.

© MERK: Krever en ekstra Darth Maul Force FX-lyssabel (selges separat).

@ HUOMAA: Vaatii toisen Darth Maul Force FX -valomiekan, myydaan erikseen.

@ IHMEIQZH: Amartei Seirepo Darth Maul force FX Lightsaber, mou mweitat ywpiotd.

@ UWAGA: Wymaga drugiego miecza $wietlnego Force FX Dartha Maula sprzedawanego oddzielnie.

© MEGJEGYZES: Egy mésodik Darth Maul Force FX fénykardra s sziikség van, ami kiilin kaphato.

@ NOT: ikini bir Darth Maul force FX Isin Kilici gereklidir. Ayn satilr.

@ POZNAMKA: Vyzaduje druhy svételny me¢ Force FX Dartha Maula, ktery se prodava samostatné.

@ POZNAMKA: Vyzaduje sa druhd svetelna Sabla Darth Maul force FX Lightsaber, Predéva sa zvlait.

@ NOTA: este nevoie de a doua sabie lasera fortei Darth Maul FX. Se comercializeaza separat.

@ [TPYUMEYAHUE: Tpe6yercs BTopoii cseTooii Mey lapta Mona Force FX. Mpogaetcs oTaenbHo.

@ 3ABENEXKA: Usucksa sTopu ceetnuen mey Darth Maul force FX Lightsaber, npogaa ce otaenso.

@ NAPOMENA: potreban je drugi svjetlosni maé Darth Maul Force FX, prodaje se zasebno.

@ PASTABA: Reikia antro,,Darth Maul force FX Lightsaber” (parduodamas atskirai).

@ OPOMBA: Zahteva $e en svetlobni meé Darth Maul force FX Lightsaber, naprodaj loceno.

@ [PUMITKA: Norpi6en apyrwi cgitnosuit mey cunu lapra Mona 3i cneuiediextamu (MpoAa€Tba okpemo).
Jeabin JSiy tl.: .1 Darth Maul Force FX Lightsaber cbi :db>Mo @

D 1, Unscrew adaptor bolt

2. Remove battery end cap of first Lightsaber. Replace with adaptor.

3. Remove battery end cap of second Lightsaber. Screw second Lightsaber
to adaptor.

4. Line up red & silver knobs.

5. Remove second Lightsaber to expose adaptor bolt. Tighten with hex key.

6. Re-attach second Lightsaber.

@ 1. Dévisser le boulon de |'adapteur

2. Enlever le couvercle du compartiment des piles du premier sabre laser et
le remplacer par 'adapteur.

3. Enlever le couvercle du compartiment des piles du deuxieme sabre laser.
Visser le deuxieme sabre laser sur 'adapteur.

4. Aligner les boutons rouges et argentés.

5. Retirer le deuxiéme sabre laser pour avoir accés au boulon de I'adapteur.
Resserrer le boulon avec la clé hexaognale.

6. Remettre le deuxieme sabre laser.

© 1. Schrauben Sie den Adapterbolzen ab

2. Entfernen Sie die Batterieabdeckung des ersten Lichtschwertes. Ersetzen
Sie sie mit dem Adapter.

3. Entfernen Sie die Batterieabdeckung des zweiten Lichtschwertes.
Schrauben Sie das zweite Lichtschwert an den Adapter.

4. Richten Sie die roten und silbernen Kndpfe aus.

5. Entfernen Sie das zweite Lichtschwert, um den Adapterbolzen
freizulegen. Mit Sechskantschliissel festziehen.

6. Befestigen Sie das zweite Lichtschwert erneut.

© 1. Desenrosca el perno del adaptador.

2. Retira la tapa del compartimento de las pilas del primer sable laser.
Reemplézala con el adaptador.

3. Retira la tapa del compartimento de las pilas del segundo sable laser.
Enrosca el sequndo sable laser al adaptador.

4. Alinea los botones rojo y plateado.

5. Retira el segundo sable laser para tener acceso al perno del adaptador.
Ajusta el perno con la llave.

6. Vluelve a fijar el segundo sable laser.

@ 1. Desaperta o parafuso adaptador

2. Retira a tampa de extremidade da bateria do primeiro Sabre de Luz.
Substitui pelo adaptador.

3. Retira a tampa de extremidade da bateria do sequndo Sabre de Luz.
Aparafusa o sequndo Sabre de Luz no adaptador.

4. Alinha os hotdes vermelho e prateado.

5. Retira 0 sequndo Sabre de Luz para expor o parafuso adaptador. Aperta
com uma chave sextavada.

6. Volta a fixar o segundo Sabre de Luz.

@ 1. Allenta il bullone dell'adattatore

2. Rimuovi il coperchio dello scomparto batterie della prima spada laser e,
al suo posto, avvita |'adattare.

3. Rimuovi il coperchio dello scomparto batterie della seconda spada laser
e avvitala sull'adattatore.

4. Allinea i pomelli rossi e argento.

5. Stacca la seconda spada laser in modo che il bullone dell'adattatore sia
visibile. Serralo con la chiave esagonale.

6. Ricollega la seconda spada laser.

@D 1. Draai de schroef van de adapter los

2. Haal het batterijkapje van de eerste lightsaber af. Draai de adapter erop.

3. Haal het batterijkapje van de tweede lightsaber af. Schroef de tweede
lightsaber op de adapter.

4. Draai de rode en zilveren knoppen op één lijn.

5. Haal de tweede lightsaber eraf zodat de adapterbout te zien is. Draai die
goed vast met een inbussleutel.

6. Bevestig de tweede lightsaber weer.

© 1. Skruva loss adapterbulten

2.Ta av batterilocket pa den forsta ljussabeln. Ersétt med adaptern.

3.Ta av batterilocket pa den andra ljussabeln. Skruva fast den andra
ljussabeln i adaptern.

4. Rikta in de roda och silverfargade knapparna.

5.Ta av den andra ljussabeln s att du kommer dt adapterbulten. Dra at
med en insexnyckel.

6. Satt pa den andra ljussabeln igen.

@ 1, Skru adapterens bolt af.

2. Fjern batteriendedzkslet fra det forste lyssveerd. Udskift med adapteren.

3. Fjern batteriendedzkslet fra det andet lyssverd. Skru det andet
lyssveerd pa adapteren.

4. Fa de rade og selvfarvede greb til at flugte.

5. Fjern det andet lyssvaerd for at blotlegge adapterens bolt. Stram med
en unbrakonggle.

6. Fastgor det andet lyssveerd igen.

© 1. Lpsne adapterbolten

2. Fjern batterilokket i enden av den forste lyssabelen. Erstatt det med
adapteren.

3. Fjern batterilokket i enden av den andre lyssabelen. Skru den andre
lyssabelen pa adapteren.

4, Innrett de rode og selvfargede knottene mot hverandre.

5. Fjern den andre lyssabelen slik at adapterbolten blir tilgjengelig. Stram
med unbrakongkkel.

6. Fest den andre lyssabelen igjen.

D 1. Irrota liitinpultti.

2. Irrota ensimmaisen valomiekan pariston suojakorkki. Korvaa liittimella.

3. Irrota toisen valomiekan pariston suojakorkki. Ruuvaa toinen
valomiekka liittimeen.

4. Aseta punaiset ja hopeat nupit samaan linjaan.

5. Irrota toinen valomiekka liitinpultin paljastamiseksi. Kiristd
kuusiokoloavaimella.

6. Kiinnitd toinen valomiekka uudelleen.

D 1, ZePidore To PmouNovi MposappoyEa

2. Apapéote To mwpa and Ty mheupd TN patapiag 6To mpwIo
Lightsaber. AvtikataoTrote pe Tov mpooappoyéa.

3. Aaipéote To mwpa amd Ty mevpd TG pnatapiag oto debtepo
Lightsaber. Bibwate 1o devtepo Lightsaber otov mpocappioyéa.

4. EuBuypappiote Ta KOKKIVO &; aonpi Koupmd.

5. Apaipéate 1o debtepo Lightsaber yia va amokaNOYeTe To Pmoulovt
TIPOGAPHOYEQ. ZOIETE TO e éva KAEWdi aev.

6. Emavaouvdéote to deutepo Lightsaber.

@ 1. Odkrec srube w adapterze.

2. Zdejmij zaslepke baterii pierwszego miecza Swietinego. Wt6z adapter na
jej miejsce.

3. Zdejmij zaslepke baterii drugiego miecza swietInego. Przykre¢ drugi
miecz $wietlny do adaptera.

4. Ustaw w jednej linii czerwone i srebrne gatki.

5. Zdejmij drugi miecz Swietlny, aby odstoni¢ Srube w adapterze. Dokrec j3
kluczem imbusowym.

6. Ponownie przytacz drugi miecz $wietlny.

© 1. Lazitsd meg az illesztéelem csavarjat.

2. Tavolitsd el az els6 fénykard elemrekeszének zardfedelét, és rogzitsd a
helyére az illeszt6elemet.

3. Tavolitsd el a mdsodik fénykard elemrekeszének zaréfedelét, és tekerd ra
amésodik fénykardot az illesztdelemre.

4. gazitsd egy vonalba a piros és az eziist gombokat.

5. Tavolitsd el a mdsodik fénykardot, hogy hozzaférj az illesztGelem
csavarjahoz. Hizd meg imbuszkulccsal.

6. Ismét csatlakoztasd a masodik fénykardot.

D 1. Adaptorsiirgiisiinii cevirerek agin

2. ilk Isin Kiliainin ucundaki pil haznesini ¢ikarin ve yerine adaptorii
yerlestirin.

3. ikini Isin Kilicinin ucundaki pil haznesini gikarin ve ikini Isin Kiliini
adaptore takin.

4. Kirmiz: ve giimils rengi diigmeleri hizalayin.

5. Adaptor siirgiisiinii agiga ¢ikarmak icin ikinci Isin Kilicini gikarin. Alyan
anahtariyla sikin.

6. Ikinci Isin Kilicini tekrar takin.

@ 1. Odsroubujte $roub adaptéru.

2. Z prvniho svételného mece sejméte koncové vicko baterii. Nahradte jej
adaptérem.

3. Zdruhého svételného mece sejméte koncové vicko baterii. Druhy
svételny mec priSroubuijte k adaptéru.

4, Cerveny a stiibry knoflik vyrovnejte.

5. Sejméte druhy svételny mec, aby se obnazil Sroub adaptéru. Dotéhnéte
jej imbusovym klicem.

6. Znovu pipevnéte druhy svételny mec.

D 1, 0dskrutkujte skrutku adaptéra

2. Odstrérite koncovd krytku batérif prvej svetelnej Sable Lightsaber.
Nahradte ju adaptérom.

3. Odstranite koncovd krytku batéri druhej svetelnej Sable Lightsaber.
Namontujte druhu svetelnd Sablu Lightsaber na adaptér.

4. Zarovnajte Cervené a strieborné gombiky.

5. Na odkrytie skrutky adaptéra odstrarite druh svetelnd Sablu Lightsaber.
Utiahnite Sesthrannym klticom.

6. Znovu nasadte druht svetelnd Sablu Lightsaber.

@D 1. Desurubeaza surubul adaptor

2. Scoate capacul bateriei primei sabii laser. Inlocuieste cu adaptorul.

3. Scoate capacul bateriei celei de a doua sabii laser. Insurubeazi a
doua sabie laser in adaptor.

4, Aliniaza butoanele rosu si argintiu.

5. Scoate a doua sabie laser pentru a avea acces la surubul adaptor.
Strange cu o cheie hexagonald.

6. Fixeaza la loc a doua sabie laser.

D 1., OrkpyTuTe GonT apantepa.

2. OTcoenHuTe KpbilLKy 6atapeiiHoro 61oka nepBoro cBeToBoro
Meva. [pucoenHuTe BMECTO Hee agantep.

3. OTcoeauHuUTe KpbiLLKY 6aTapeiiHoro 6710Ka BTOPOro CBETOBOO
Meya. [TpukpyTuTe BTOPOVi CBETOBOI MeY K ajantepy.

4. ConocTaBbTe KpacHble 1 cepedpsAHble BbICTYMbl.

5. OTcoeauHuTe BTOPOi CBETOBOI Mey, YT00bl MoyuMTb AOCTYN K
6onTy apanTepa. 3akpyTuTe €ro WeCTUTPaHHbIM KNOYOM.

6. CHoBa NpucoeaNHWTE BTOPOIA CBETOBOIA Mey.

@D 1. PazsyiiTe GonTa Ha apantepa

2. MaxHeTe KanaueTo B Kpas Ha 6aTepuATa Ha MbPBUA CBETANHEH Mev.
3amecreTe ¢ apanTepa.

3. MaxHete kanaueto B Kpad Ha 6aTepuATa Ha BTOPUA CBETIMHEH MeY.
3aBuiiTe BTOpUA CBETIMHEH MeY B ajanTepa.

4. TloppaBHeTe YepBeHuTe 1 CpebbpHUTE BYTOHM.

5. MaxHeTe BTOpYA CBETANHEH Mey, 3a i ce NOKaxe 60NTHT Ha
afianTepa. 3aterHeTe C WeCTUTPaHeH Kiloy.

6. (noxeTe NOBTOPHO BTOPUA CBETNMHEH Meu.

@D 1. 0dvrnite vijak prilagodnika.

2. Uklonite poklopac baterije s prvog svjetlosnog maca. Navrnite
umjesto njega prilagodnik.

3. Uklonite poklopac baterije s drugog svjetlosnog maca. Navrnite
drugi svjetlosni mac na prilagodnik.

4. Poravnajte crvene i srebrne gumbe.

5. Uklonite drugi svjetlosni mac da histe mogli pristupiti vijku
prilagodnika. Zategnite imbus kljucem.

6. Ponovno postavite drugi svjetlosni mac.

® 1. Atsukite adapterio varzta

2. Nuimkite pirmojo  Lightsaber” maitinimo elementy pusés dangtelj.
Pakeiskite adapteriu.

3. Nuimkite antrojo,, Lightsaber” maitinimo elementy pusés dangtelj.
Prisukite antrajj, Lightsaber” prie adapterio.

4. Sulygiuokite raudong ir sidabrine rankenéles.

5. Nuimkite antrajj, Lightsaber”, kad matytysi adapterio varztas.
Prisukite Sesiakampiu raktu.

6. Antrajj, Lightsaber” uzdékite atgal.

D 1. Odvij vijak adapterja

2. 0dstrani pokrovcek baterije s prvega svetlobnega meca. Na njegovo
mesto namesti adapter.

3. Odstrani pokrovcek baterije z drugega svetlobnega meca. Privij drugi
svetlobni me¢ na adapter.

4. Poravnaj rdece in srebrne gumbe.

5. Odstrani drugi svetlobni me¢, da odkrijes vijak adapterja. Privij ga z
imbus kljucem.

6. Znova pritrdi drugi svetlobni mec.

@D 1. BigreunTith GonT agantepa

2. 3HiMiTb KpULLKY TopuA 6atapei nepLuoro CBiTN0BOro Meya. 3aMiHiTb
i Ha apganTep.

3. 3HiMiTb KpUWKy Topus 6aTapei Apyroro CaiT0Boro Meva. HakpyTito
[Lpyruii CBITNOBMI MeY Ha afanTep.

4. CymicTiTb YepBOHMIA i cpibnAcTMii BUCTYNN.

5. BuiimiTb Apyruii cBiTNOBYI Mey, 106 BigKpUTM 60NT apanTepa.
3aKpyTiTh LWECTUTPaHHUM KlioyeM.

6. Ipueanaiite Apyruii CBITNOBYIA Mey MOBTOPHO.
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